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NAVOD NA POUZITIE DIPLOMAT DE 20, DM 20

1 UCEL A POUZITIE
Tento navod na pouzitie popisuje, ako spravne pouzivat a inStalovat stomatologické kreslo
DIPLOMAT DE 20 alebo DIPLOMAT DM 20 (dalej len DE20, DM20).
Pred pouzivanim a samostatnym inStalovanim kresla sa preto prosim oboznamte s pokynmi v
Navode na pouzitie.

Uréeny ucel pouzitia stomatologického kresla:

Stomatologické kreslo sluzi na podporu a polohovanie pacienta pri stomatologickom oSetreni.

Zariadenie pouzivané samostatne, alebo so stomatologickou supravou radu DIPLOMAT je uréené na
vybavenie ambulancii a Specializovanych pracovisk réznych odborov v stomatologii.

Stomatologické kreslo DE 20 alebo DM 20 je sucast stomatologického zariadenia, zaistujuca rozsah pohybov
na podopretie pacienta v sediacej alebo leziacej polohe, vybavena prostriedkom na polohovanie hlavy
pacienta pri stomatologickom oSetreni. Kresla su navrhnuté tak, aby bol zubnému lekarovi maximalne
ulahceny pristup k pacientovi.

Pouzivanie stomatologického kresla

Pouzivanie stomatologického kresla je povolené stomatoldgovi oboznamenému s tymto Navodom na pouzitie
a aplikaciami, ktoré toto kreslo umoznuje. Aby stomatologicke kreslo sluZilo k vasej spokojnosti, musia byt
indtalacia, nastavenie a pripadné upravy vykonané kvalifikovanym autorizovanym servisnym pracovnikom
organizacie, ktora ma opravnenie vykonavat tuto Cinnost’ s platnym certifikatom. A taktiez musia byt splnené
podmienky pre pouzivané média a instalaciu, uvedené v tomto Navode na pouzitie.

2 POPIS VYROBKU

e Skelet kresla méze byt vyhotoveny s dvomi typmi pohonnych jednotiek LINAK, ktoré sluzia na zdvihanie,
resp. sklapanie operadla chrbta.

e Pod krytom zakladne a pod sedadlom su bezpecnostné spinace, ktoré prerusia pohyby pohonnych
jednotiek pri ich aktivacii.

e Operadlo chrbta moéze byt v dvoch variantoch — Siroké alebo uzke.

¢ Kreslo je vybavené bezpecnostnym systémom, ktory je popisany na str. 8 — blokovanie pohybu kresla pri
najazde na prekazku.

Umiestnenie bezpe¢nostnej znacky
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NAVOD NA POUZITIE

3 TECHNICKE UDAIJE
3.1 Technické parametre

DIPLOMAT DE 20, DM 20

Programovatelné

DM 20 kreslo DE 20

DE 20

Napajacie napatie

220-240V £ 10 %
100-127V+£10 %
24V +£10 % *

Frekvencia

50/60 Hz + 2 %

Trieda ochrany pred Urazom el. praidom

Pristroj triedy ochrany |

Stuperi ochrany pred urazom el. prudom

Prilozné Casti typu B 'k

Stupen ochrany krytom

P21

Druh prevadzky — pohon. jednotka
LINAK

Trvala prevadzka s prerusovanym zatazenim 1:9 (cyklus 2 min
chod, 18 min klud)

Max. celkova hmotnost pacienta s

nesenym pridavnym zariadenim (EN 235 kg

ISO 7494-1)
Rozmery Vid Priloha €. 1
Max. prikon pri 50 Hz s motorom LINAK | 350 VA 260 VA
Hmotnost kresla (netto) 110 kg + max. 8 kg 105 kg + max. 8 kg
E’;Lﬁlnnostl kresla je hladina akustického max. 54 dB max. 50 dB

* \/ pripade pouzitia externého napajacieho zdroja 24V AC, musi tento zdroj spifiat poZiadavky pre medicinske

zariadenia.

3.2 Pouzité symboly

DoplAujuca informécia

Postupuj podla Navodu na pouzitie

2L >

Pozri navod na pouzitie

2
—

Datum vyroby

£

Vyrobca

Symbol  Popis Symbol Popis
Varovanie, Upozornenie, Vystraha R Prilozna ¢ast typu B
Poznamka P21 Stupen ochrany pred vniknutim vody

Oznacenie CE- vyrobok splfiuje legislativne
poziadavky EU

Sériové dislo

135°C

v Sterilizovatelné v parnom sterilizatore

(autoklave) na teplote 135°C

Zariadenie patri medzi nebezpecné odpady -
odovzdajte ich v zbernom dvore

B 13t

Ochranna zem

UM_SK_DM20_DE20_2020-01_ver2.6
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NAVOD NA POUZITIE DIPLOMAT DE 20, DM 20

4 STOMATOLOGICKE KRESLO — POPIS

- DM20 S PROGRAMOVANIM
Stomatologické kreslo s 2x5-timi pamatami prednastavenymi polohami pre svoju polohu s kompletizaciou so
vSetkymi stomatologickymi supravami radu Diplomat (obr.1).

- DE20 BEZ PROGRAMOVANIA
Stomatologické kreslo s jednou paméatou pre nasadaciu polohu s kompletizaciou so vietkymi
stomatologickymi stupravami radu DIPLOMAT (obr.2).

- DE20 S PROGRAMOVANIM
Stomatologické kreslo s 5-timi pamatami prednastavenymi polohami pre svoju polohu s kompletizaciou so
vSetkymi stomatologickymi supravami radu Diplomat. (obr.2).

Cislo | Nazov polozky ( DM20, DE20)
1 | Zaklad kresla s pohonnymi

jednotkami
2 Kryt predny
3 Kryt zakladne
4 Kryt hornej skrine
5 Sedadlo

6a | Operadlo chrbta Uzke

6b | Operadlo chrbta — Siroké
7 Operadlo hlavy

8 Operadlo ruky

9 Nozny ovladaé

10 | Sietovy vypinac

11 | Operadlo ruky vyklopné

Obr.1 DM20

Obr.2 DE20

Poznamka
Samostatné kreslo sa ovlada noznym
\ ovladaom kresla. V pripade, zZe
kreslo je pripojené k stomatologickej
suprave DIPLOMAT, je ovladané zdruzenym

noznym ovladacom supravy, resp. je ovladané
z klavesnice ovladacieho panela.
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NAVOD NA POUZITIE DIPLOMAT DE 20, DM 20

~
/ DIPLOMAT DENTAL s.r.0. \
VRBOVSKA CESTA 17
921 01 PIESTANY
SLOVAK REPUBLIC C €
~TYPE: [ ]
POWER:

®
IP21 x

DUTY CYCLE: AN

I

4.1 Vyrobny Stitok Kresla

; ; y

1 — oznacenie typu kresla

2 — zakladné elektrické parametre
3 — vyrobné ¢islo

4 — datum vyroby

5 — reZim prevadzky

1

5 PREDINSTALACNE POZIADAVKY

Upozornenia

Predinstalacia a instalacia musia byt prevedené podla platnych noriem danej krajiny a v sulade
s platnou dokumentaciou vyrobcu, ktorej drzitelom je kazdy autorizovany zastupca DIPLOMAT
DENTAL s.r.o.

Nein&talovat v priestoroch s nebezpeenstvom explézie !

Vystrahy !
j Pre zamedzenie rizika urazu elektrickym pradom, musi byt toto zariadenie pripojené k napajacej

sieti s ochrannym uzemnenim.
Nemodifikujte tento pristroj bez opravnenia vyrobcu !

5.1 Podlaha

Podlaha musi mat beténovy zaklad hruby min. 100mm. Sklon podlahy méze byt max. 1%. Ak tato podmienka
nie je splnena, je potrebné primontovat kreslo na instalacnu dosku.
Antistaticka podlaha sa uprednostnuje.

5.2 Prevadzkové poziadavky

Parameter Hodnota od Hodnota do

Rozsah teploty okolia +15 °C +40 °C

Rozsah relativnej vlihkosti 30% 75 % nekondenzujuca vihkost
Rozsah atmosférického tlaku 700 hPa 1060 hPa

Nadmorska vySka <3000 m
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NAVOD NA POUZITIE DIPLOMAT DE 20, DM 20

6 INSTALACIA, ZOSTAVENIE A MONTAZ

¢ Kreslo sa nesmie prenasat ani dvihat' za sedadlo

priereze 4mm?,
Ekvipotencionalna svorka sa nachadza na prednej €asti zakladne kresla.

Kreslo musi byt vzdy ukotvené do podlahy alebo na inStalaénu dosku do vopred pripravenych

iﬂ'i ¢ Nezabudnite zrealizovat ochranné prepojenie skeletu kresla so supravou Cu vodi€om o min.
& inStalacnych otvorov.

o Kvalita fixacie je dolezita z hladiska bezpec€nosti a spolahlivosti kresla.

o Pokial bude kreslo napajané z elektrickej siete samostatne, pouzite flexoSnuru kresla.
Zostavenie a montaz stomatologického kresla mézu vykonavat len zaskoleni servisni pracovnici
organizacii, ktori maju opravnenie vykonavat’ uvedenu ¢innost’ a vykonava sa podfa navodu na zostavenie
a montaz.

e Kreslo je vyhotovené v bezpec€nostnej triede |, a mbéze byt inStalované len v miestnostiach, kde elektrické
rozvody vyhovuju poZziadavkam EU (resp. platnym normam danej krajiny).

e Zariadenie mbze obsluhovat len pracovnik oboznameny s navodom na pouZitie.

o Zavady spbsobené nedbalou obsluhou, alebo nedodrzanim pokynov uvedenych v navode na pouZitie,
nebudu uznané ako predmet reklamacie.

7 UVEDENIE KRESLA DO PREVADZKY

Kreslo musi byt pripojené k elektrickej sieti samostatne alebo spolu so supravou. Po spravnom zostaveni a
montazi sa mdze vykonat uvedenie do prevadzky, zapnutim hlavného vypinac¢a ordinacie a sietového
vypinaca kresla.

Poznamka

Stomatologické kreslo je mozné odpoijit’ od elektrickej siete siefovym vypinadom a upiné vypnutie,
vypnutim hlavného vypinaca ordinacie.

UM_SK_DM20_DE20_2020-01_ver2.6 7124



DIPLOMAT DE 20, DM 20

NAVOD NA POUZITIE

8 OBSLUHA VYROBKU

8.1 Mechanické ovladanie operadla hlavy
Operadlo hlavy ma anatomicku konstrukciu a umoziiuje vhodnu fixaciu hlavy pacienta.

VySkové nastavenie sa robi mechanickym tahom alebo tlakom v smere nastavenia (obr.3).

Pri praci s pacientom odporic¢ame pouzit externy ochranny naviek operadla hlavy.
Ochranny navlek chrani ¢alunenie a kozenku pred poskodenim vlasovymi pripravkami.

max.150mm {—}

Po uvolneni aretacnej packy je mozné polohovat operadlo hlavy okolo dvoch osi ota€ania (obr.4).

Pre detskych pacientov je vhodné pouzit polohu na (obr.5).

\ Pri uvolneni polohovacieho mechanizmu venujte pozornost, aby nedoslo k narazu mechanizmu na
Calunenie operadla chrbta. M6Ze déjst k poSkodeniu kozZenky.

Obr. 4 Obr. 5

8/24
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NAVOD NA POUZITIE DIPLOMAT DE 20, DM 20

Operadlo hlavy vykyvné:
Po uvolneni aretacnej packy umozriuje bo¢ny naklon ¢alunenia operadla hlavy o uhol 25° do oboch stran.

Nastavenie polohy aretacnej packy:

V niektorych polohach pri utahovani aretacnej packy méze déjst k situacii, Ze aretacna packa by sa dotykala
Calunenia operadla chrbta vtedy je mozné odskrutkovat maticu. V matici sa nachadzaju otvory, staci maticu
pootocit’ a dojde k zmene polohy pri ota¢ani aretacnej packy.

T ey

Po skonc&eni prace odporu¢ame uvolnit zverku operadla hlavy

UM_SK_DM20_DE20_2020-01_ver2.6 9/24



NAVOD NA POUZITIE DIPLOMAT DE 20, DM 20

8.2 Ovladanie pomocou nozného ovladaca

Na noznom ovladadi, ktory je pripojeny ku kreslu pohyblivym kablom, su spinace pre ovladanie poloh kresla.

Ovladanie pomocou tychto spinacov je nazyvané ako rezim zakladného ovladania kresla podla nasledujuceho
opisu:

A \‘\ spinac pre pohyb kresla smerom nadol

B \'\ spinac pre pohyb kresla smerom nahor

C ,(._\ spinac pre pohyb operadla smerom dozadu

D \._\ spinac pre pohyb operadla smerom dopredu

E @ zapis a vyvolanie programovych poléh

N

automatické nastavenie vychodiskovej (nasadacej)
TN\ | polohy

8.3 Programovanie kresla
Nasledovny popis sa vztahuje na prevedenia DM20 a DE20 s programovanim.

8.3.1 Zapis programovej polohy

Pomocou spinacov A, B, C, D napolohujte kreslo do pozadovanej polohy, ktora ma byt ulozena do pamate.
Pre zapis tejto polohy musite stladit spina€ E. Po jeho uvolneni systém oCakava do 5 sekund stlacenie
spina¢a F a po jeho uvolneni je nutné stlacit do 5 sekund jeden zo spinacov A, B, C, D, pod ktorym bude
pozadovana poloha naprogramovana. V pripade, Ze ste prekrocili stanoveny €as pre nasledujuce stlacenie
spinaca, systém prechadza do rezimu zakladného ovladania kresla.

max. 5s
»”

B ~

AU D max. 5s "._\
VA 7z %4
AN i O o “
c ™ E F

A \“

Poznamka
Ak pri programovani poléh pocas stlacenia spinacov A, B, C, D déjde k pohybu kresla, cyklus
\ programovania je nutné zopakovat.

UM_SK_DM20_DE20_2020-01_ver2.6 10/ 24



NAVOD NA POUZITIE DIPLOMAT DE 20, DM 20

8.3.2 Zapis nasadacej polohy

Pomocou spinacov A, B, C, D napolohujte kreslo do nasadacej polohy, ktoru si zelate. Kreslo odpojte od
napajacieho napatia, pockajte 10 sekund a stlacte spinac F. Kreslo pripojte k napajaciemu napatiu, pockajte
15 sekund a spinac F uvolnite. Nasadacia poloha je tymto naprogramovana.

B OFF ON
L | D 10s G 155
YA z % Z
"-\ "-\ q @ q “7\/ q @ q \7\/
C \“ F F
A

8.3.3 Vyber programovej polohy

Po stlageni spinaCa E musite do 5 sekund stladit’ jeden zo Styroch spinacov A, B, C, D, aby sa kreslo
napolohovalo do pozadovanej naprogramovanej polohy.

Vyvolanie poslednej polohy kresla LAST (z rezimu zakladného ovladania kresla alebo z naprogramovanej
polohy) vykonate rychlym dvojitym stlaenim spinaca E.

max. 5s

A

N

K POLOHA LAST

“—~

XA 2XxE
€

~

Poznamka | Pocas extrémnych poruch v sieti napajacieho napatia méze dojst k rozladeniu
naprogramovanych pol6h kresla. Toto je mozné odstranit pomocou pohybu obidvoch
\ pohonnych jednotiek z jednej krajnej polohy do druhej krajnej polohy. Naprogramované polohy
sa opravia automaticky. Toto sa odporuca realizovat’ aj pred novym naprogramovanim poléh
kresla.

8.3.4 Vyber programovej sady P1/P2

e Pomocou spinaca E je mozné prepinat medzi dvoma kompletnymi programovymi sadami P1 a P2 pre
dvoch uzivatelov.

e Po stlateni spinaca E na viac ako 5 sekund dbjde k prepnutiu zo sady P1 do sady P2, alebo P2 do P1,
podla toho v akej sade bolo kreslo naposledy prepnuté.

o Po prepnuti sa ozve dlhé akustické zapipanie 1 krat, alebo 2 krat podla toho, do ktorej sady bolo kreslo
prepnute.

o Po vypnuti kresla sa stav prepnutia programovej sady zapamatava.
Po zapnuti kresla sa ozve dlhé akustické zapipanie 1 krat, alebo 2 krat podla toho, do ktorej sady bolo
kreslo prepnuté pred vypnutim.

UM_SK_DM20_DE20_2020-01_ver2.6 11/ 24



NAVOD NA POUZITIE DIPLOMAT DE 20, DM 20

8.4 Blokovanie pohybu kresla pri ndjazde na prekazku
Pri pouzivani kresla méze déjst’ k nasledujucim pripadom, ked sa aktivuje bezpe&nostna ochrana:

DE20

1.

Pri aktivacii kresla do nasadacej polohy narazi operadlo chrbta na prekazku — obe pohonné jednotky sa
zastavia a zapne sa pohyb kresla hore max. po dobu 2-3s a je sprevadzany akustickym signalom vo forme
jednoduchého pipania.

Pri aktivacii kresla do nasadacej polohy stlaci kreslo cudzi predmet na kryt zakladne kresla — obe pohonné
jednotky sa zastavia a zapne sa pohyb kresla hore max. po dobu 2-3s a je sprevadzany akustickym
signalom vo forme jednoduchého pipania.

Pri aktivacii pohybu kresla smerom dole narazi operadlo chrbta na prekazku — pohonna jednotka sa
zastavi a zapne sa pohyb kresla hore max. po dobu 2-3s a je sprevadzany akustickym signalom vo forme
jednoduchého pipania.

Pri aktivacii pohybu kresla smerom dole stlaci kreslo cudzi predmet na kryt zakladne kresla — pohonna
jednotka sa zastavi a zapne sa pohyb kresla hore max. po dobu 2-3s a je sprevadzany akustickym
signalom vo forme jednoduchého pipania.

Pri aktivacii pohybu operadla chrbta smerom dole narazi operadlo chrbta na prekazku — pohonna jednotka
sa zastavi a zapne sa pohyb operadla chrbta dopredu hore max. po dobu 2-3s a je sprevadzany
akustickym signalom vo forme jednoduchého pipania.

DM20, DE20 s programovanim

1.

Ak pri pohybe kresla dole dojde k aktivacii niektorého z bezpe€nostnych prvkov pod krytom zakladne alebo
pod sedadlom, obidva pohyby sa prerusia, déjde k pohybu kresla smerom hore a ozve sa akusticky signal
vo forme trojitého pipnutia.

Ak sa v ramci tohto pohybu bezpeclnostny prvok deaktivuje, pohyb sa zastavi. Ak sa nedeaktivuje, pohyb
pokracuje max. po dobu 2-3 s a je sprevadzany akustickym signalom vo forme jednoduchého pipania.

Ak pri pohybe operadla chrbta dozadu déjde k aktivacii niektorého z bezpecnostnych prvkov pod krytom
zakladne alebo pod sedadlom, pohyb operadla chrbta sa prerusi, dbjde k pohybu smerom dopredu a ozve
sa akusticky signal vo forme trojitého pipnutia.

Ak sa v ramci tohto pohybu bezpecnostny prvok deaktivuje, pohyb sa zastavi. Ak sa nedeaktivuje, pohyb
pokraduje max. po dobu 2—3 s a je sprevadzany akustickym signalom vo forme jednoduchého pipania.

Po skonceni prace je nutné odpojit’ kreslo od siete sietovym vypinaCom umiestnenym na zadnom paneli,
vypnut hlavny vypinac ordinacie.

o Dbaijte na to, aby sa do priestoru medzi operadlo chrbta a sedadla nedostal cudzi predmet,
ktory by mohol pri pohybe operadla chrbta spésobit’ poSkodenie kresla, alebo sam byt
& poskodeny.
o Stomatologické kreslo méze obsluhovat len stomatolég, oboznameny s tymto Navodom na
pouzitie.
o Je zakazané zasahovat do vnutornych €asti stomatologického kresla
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8.5 Pravidla bezpecnosti pri praci s kreslom
Situacie s kreslom, pri ktorych méze prist’ k poSkodeniu:

- Pocas prevadzky kresla nikdy nevysuvat dolny kryt u kresla DE20 z jeho zakladnej polohy
- dochadza k deaktivacii bezpecnostnych mikrospinaov. Hrozi nebezpecenstvo urazu alebo
posSkodenia majetku.

Nevkladat nozny ovlada¢ ani nohy na kryt - dochadza k aktivacii bezpe&nostnych mikrospinacov,
1) | kreslo je zablokované.
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V priestore pod ¢alunenim sedadla sa nesmu umiestnit ziadne predmety.
1 Hrozi nebezpecenstvo Urazu alebo posSkodenia na majetku.

Ny
NS

Do priestoru pod nosi¢ pluvadlového bloku a pluvadla sa nesmu umiestnit’ Ziadne predmety.
1 Hrozi nebezpecenstvo urazu alebo poSkodenia na majetku.
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8.6 Bezpecnostné snimace kresla
Kresla DM20, DE20p, DE20 su vybavené bezpeénostnymi snimacmi, ktoré sa aktivuju v pripade kolizie pri pohybe
kresla, aby sa zabranilo poSkodeniu alebo ublizeniu.

Pohyb kresla je blokovany, pokym je bezpecnostny snimac aktivovany (zopnuty).

Zoznam bezpeénostnych snimacov kresiel DM20, DE20p, DE20

DIPLOMAT DE 20, DM 20

E:g;l; Spustacia akcia Potrebna Akcia
Bezpelnostny spina¢ motora kresla je aktivovany v pripade kolizie s
objektom, po€as pohybu kresla smerom nadol. Pohyb kresla je okamzite
zastaveny. Su€asne zaznie zvukovy signal, ktory upozorni pouzivatela
Spodny na chybu. - T
1| kiytkresla | - U kresiel DM20 a DE20p déjde ku automatickému proti-pohybu na Odstrante blokujici objekt
uvolnenie zachyteného objektu.
- U kresla DE20 nedochadza k protipohybu.
Bezpelnostny spina¢ motora operadla chrbta je aktivovany v pripade
kolizie s objektom, po¢as pohybu operadla chrbta smerom nadol
(smerom do leziacej polohy).
Operadlo | Pohyb kresla je okamzite zastaveny. Su€asne zaznie zvukovy signal, - e
2 chrbta ktory upozorni pouzivatela na chybu. Odstrafite blokujuci objekt
- U kresiel DM20 a DE20p déjde ku automatickému proti-pohybu na
uvolnenie zachyteného objektu.
- U kresla DE20 nedochadza k protipohybu.
Nadmerna
3 zataz Pri velmi zna&nom prekro€eni zataze na sedadle alebo zataze na Uvolnite nadmernd zatas
kresla operadlo sa zastavi pohyb kresla.
DM20
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8.7 Pravé vyklopné operadlo ruky
Umoznuje vykonat’ dva pohyby:
o Pohyb ¢.1 - vyklopenie smerom dopredu
e Pohyb ¢.2 - vyklopenie smerom dolu

e uchopit operadlo ruky a premiestnit ho z polohy ¢.1 do polohy ¢.4,
e spatné zaistenie vykoname nasledovne:
» operadlo ruky oto¢ime z polohy ¢.4 do polohy €.3,
» potom operadlo ruky vyklapame smerom hore,
» kym nebudeme pocut cvaknutie, vtedy je operadlo zaistené voci pohybu dole.

POHYB €.2 - Popis ¢innosti pri vyklopeni dolu

POLOHA §.2

POLOHA ¢.1

POLOHA £.3

e uchopit operadlo ruky a premiestnit ho z polohy ¢.1 do polohy €.2, takto uvolnené operadlo ruky je mozné
sklopit' do dolnej polohy &.3.

e spatnu aretaciu vykoname tym, Ze operadlo ruky vyklapame z polohy €.3, kym nebudeme poc&ut cvaknutie,
vtedy je operadlo zaistena voc€i pohybu dole.
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9 UDRZBA VYROBKU

Periodicku kontrolu kresla musi vykonavat autorizovany servisny pracovnik v 6 - mesacnych intervaloch.
Kontrola zahfiia:

celkovu kontrolu stomatologického kresla a jeho funk&nych Casti

kontrolu naklapacieho mechanizmu operadla chrbta

kontrola véle operadla chrbta (spoj so segmentom). V pripade potreby dotiahnut

kontrolu, pripadne nastavenie bezpecnostnych prvkov kresla

kontrolu neporusenosti elektro€asti a instalacie

reviziu el. bezpecénosti podla predpisov krajiny, v ktorej je stomatologické kreslo instalované

Zubné kreslo mdze byt v prevedeni s naSitym lemovanim.

Vzhladom k tomu, ze v tomto pripade potah Sitého ¢alunenia sa nelepi na makky molitan, po urcitom
1 Case, mbze dochadzat k miernemu posunu Calunenia na sedadle. Toto nie je vada vyrobku a nema

vplyv na jeho kvalitu.

Podrobny popis, schémy, zoznamy suciastok a pokyny pre servis su uvedené v Navode na servis, ktory je
1 dostupny kazdému autorizovanému servisnému pracovnikovi vyskolenému v DIPLOMAT DENTAL.

10 CISTENIE A DEZINFEKCIA

o Cistenie vonkajsich ploch kresla a koZzenky &alinenia kresla vykonavaijte vihkou -
utierkou. ‘

¢ Vyrobca doporuCuje prostriedok Incidin™ Foam - sprej (HENKEL - ECOLAB).

o Cistenie vykonavaijte pravidelne alebo pri pripadnom znegisteni povrchu pristroja
biologickym materialom.

e Calunené &asti kresla sa nesmu gistit prostriedkami, ktoré
narusaju Struktdru kozenky, ako napr. acetoén, trichlor, perchlor,
alkohol, abrazivne Cistiace prostriedky, leStiace politury.

e Ostatné Casti kresla sa nesmu Cistit' prostriedkami, ktoré narusaju
Struktaru laku a plastickych hmét (prostriedky na baze fenolov
a aldehydov).

Pri Cisteni podlahoviny (PVC krytiny) dezinfek&nym prostriedkom sa zakazuje pokladat nozny ovladac
na este vihku podlahu.

=

Vyrobca nezodpoveda za Skody vzniknuté v désledku pouzivania inych dezinfek&nych a €istiacich
prostriedkov ako su odporucané.
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11 LIKVIDACIA ZARIADENIA

DIPLOMAT DE 20, DM 20

Cast’ Material zakladny Material Material skladovatelny Material
recyklovatel'ny nebezpeény
Kov Ocel X
Hlinik X
Plasty PA X
PE X
Sklolaminat X
Guma X
Motory X
Elektronika X
Kable Med X
Transformator X
Obal Drevo X
Lepenka X
Papier X
PUR X

B

Nevyhadzujte v ramci komunalneho odpadu!
Odpad je mozné spatne odobrat’ na miestach na to uréenych, napr. elektroodpad.
Pri likvidacii stomatologického kresla treba dodrzat legislativu v konkrétnej krajine. Kreslo je
potrebné pred demontazou dekontaminovat’ — vycistit povrch krytov aj ¢alunenia..

Je vhodné zverit likvidaciu odbornej firme

12 SERVISNA SLUZBA

V pripade poruchy stomatologického kresla sa obratte na najblizSie servisné stredisko alebo na Vasho
predajcu, ktory Vas bude informovat o servisnej sieti.

13 ZARUKA

¢ Na stomatologické kreslo je poskytovana zaruka podfa zaruéného listu.
o Nebezpelenstvo 8kody na tovare prechadza z predavajuceho na kupujuceho okamzikom odovzdania
tovaru prvému dopravcovi na prepravu pre kupujuceho, pripadne okamzikom prevzatia tovaru priamo

kupujucim.

e Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmeny v ramci inovacie vyrobku.

\ Zavady sposobené nedbanlivou obsluhou alebo nereSpektovanim pokynov v navode na obsluhu,
nebudu uznané ako predmet zaru€nej reklamacie
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14 OBSAH BALENIA
Zakladné vybavenie

Zaklad kresla

Operadlo chrbta

Potah pod nohy

Prichytka T3202 12

Poistka T 2 AL, 250V /LINAK/
Skrutka do dreva 8x80
Podlozka 8

Calunenie kresla

Operadlo hlavy

Operadlo ruky lavé

Caltneny laminat sedadla
Caltneny laminat operadla chrbta

DE 20,

Doplnkové prisluSenstvo k stomatologickym kreslam

Typ stomatologického kresla

Operadlo hlavy vykyvné

Operadlo ruky vyklopné

Operadlo chrbta Siroké

Operadlo chrbta uzke

Detsky podsedak

Nozny ovladac¢

Calunenie kresla kozenka STANDARD

DIPLOMAT DE 20, DM 20

DE20 s programovanim DM 20
1ks
1ks
2 ks
3 ks 4 ks
2 ks
3 ks 4 ks
3 ks 8 ks
DE 20,
DE20 s programovanim DM 20
1ks
1ks
1ks
1ks
DE20 DE20 s programovanim DM20
* * °
* * *
* * *
[} [ ] [}
[ ] [ ] [ J

Calunenie kresla koZenka SPECIAL, SPECIAL PLUS *

e prisluSenstvo je Standardnym vybavenim dodavky

* prisluSenstvo na objednavku

Sprievodna dokumentacia
e Navod na pouzitie
e Zarucny formular

15 PREPRAVNE PODMIENKY

e Vyrobky v obaloch prepravujte v krytych dopravnych prostriedkoch, maximalne v troch vrstvach a musia byt zaistené

proti pohybu.

o Obaly s kreslami nesmu byt pri nakladani a skladani preklapané alebo samovolne spustané.

Podmienky pre dopravu

Parameter Od Do

Rozsah teploty okolia -25 °C +50 °C

Rozsah relativnej vihkosti 5% 95 % nekondenzujuca vlhkost
Rozsah atmosférického tlaku 700 hPa 1060 hPa

16 PODMIENKY SKLADOVANIA

Stomatologické kresla mozu byt uskladnené v krytom, suchom skladisti, kde nemézZe nastat' nahla zmena teploty.

o Kresla m6zu byt uskladnené max. v troch vrstvach.
¢ Nelakované Casti musia byt chranené proti korézii konzervovanim.
e Stomatologické kreslad nesmu byt uloZené spolu s chemikaliami.
Podmienky pre skladovanie
Parameter Od Do
Rozsah teploty okolia -25 °C +50 °C
Rozsah relativnej vihkosti 5% 95 % nekondenzujuca vlhkost
Rozsah atmosférického tlaku 700 hPa 1060 hPa
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DIPLOMAT DE 20, DM 20

17 POZIADAVKY NA ELEKTROMAGNETICKU KOMPATIBILITU PODLA EN 60601-1-2

AN

tohto pristroja

PouZitie iného prislusenstva nez je uvedené v Navode na pouzitie stomatologickej supravy moze vyvolat
zvySené elektromagnetické vyzarovanie alebo znizit elektromagneticku odolnost a vyvolat nespravnu funkciu

AN

Prenosny radiofrekvenény komunikacny pristroj sa nesmie pouzit blizSie ako 30 cm od ktorejkolvek Casti
stomatologickej stpravy. Inak méze prist k zhorSeniu funkcie funkénosti tohto pristroja

17.1 Elektromagnetické vyzarovanie

Meranie rusivého RF vyzarovania Zhoda Elektromagnetické okolie

Vysokofrekvenéné vyzarovanie podla CISPR11 | Skupina 1 Stomatologicka suprava vyuziva vysokofrekvenénu
energiu len pre svoju funkciu. Jej vysokofrekvenéné
vyZarovanie je velmi nizke a je nepravdepodobne, Ze
spdsobi rudenie blizkych elektrickych zariadeni.

Vysokofrekvenéné vyzarovanie podla CISPR11 | Trieda B

Medze vyzarovania harmonickych zlozZiek pradu | Trieda A Stomatologicka suprava je navrhnuta pre pouzitie vo

EN 61000-3-2 vSetkych prostrediach vratane obytnych zén a méze

Obmedzenie zmien napétia, kolisania napatia a |Zhoduje sa ggt gtr;:mo Pripojena na verejnd rozvodnu siet nizkeho

blikania vo verejnych rozvodnych sietach patia.

nizkeho napatia EN 61000-3-3

17.2 Elektromagneticka odolnost

Stomatologicka suprava je navrhnuta pre pouzitie v elektromagnetickom prostredi ktoré spifia poziadavky v tabulke 17.2.
Zakaznik alebo uzivatel musi zabezpedit, ze stomatologicka suprava bude prevadzkovana v takomto prostredi.

Tabulka 17.2

Test odolnosti

Skusobna uroven podrla
EN 60601

Zhoda

Elektromagnetické okolie

Odolnost proti
elektrostatickému vyboju
podla EN 61000-4-2

Kontaktny vyboj £6 kV
Vzduchovy vyboj £ 8 kV

Kontaktny vyboj £6 kV
Vzduchovy vyboj +8 kV

Podlahy by mali byt drevené,
beténoveé alebo z keramickych
materialov. Ak su podlahy pokryté
syntetickym materialom, relativna
vlhkost vzduchu by mala byt
minimalne 30%

Odolnost proti rychlym
elektrickym prechodnym
javom/skupinam impulzov
podla EN 61000-4-4

12 kV pre napajacie kable
11 kV pre napajacie kable

12 kV pre napajacie kable
11 kV pre napajacie kable

Kvalita napajacej siete by mala
odpovedat typickému komerénému
alebo nemocni¢nému prostrediu

Odolnosti rézovym
impulzom podla EN
61000-4-5

11 kV symetrické napéatie
12 kV suhlasné napatie

11 kV symetrické napéatie
12 kV suhlasné napatie

Kvalita napajacej siete by mala
odpovedat typickému komerénému
alebo nemocni¢nému prostrediu

Odolnost proti
magnetickému pofu o
sietovej frekvencii podla
EN 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Magnetické polia o sietove;j
frekvencii by nemali prekrocit
typicku hodnotu pre komeréné a
nemocni¢né prostredie

Odolnost proti
kratkodobym poklesom
napatia, kratkym
preruseniam a kolisaniam
napatia podfa EN 61000-
4-11

< 5% UT (> 95%
kratkodoby pokles UT za
0,5 periédy)

40% UT (60% kratkodoby
pokles UT za 5 periédy)

70% UT (30% kratkodoby
pokles UT za 25 periédy)

< 5% UT (> 95%
kratkodoby pokles UT za
5 periédy)

< 5% UT (> 95%
kratkodoby pokles UT za
0,5 periédy)

40% UT (60% kratkodoby
pokles UT za 5 periédy)

70% UT (30% kratkodoby
pokles UT za 25 periédy)

<5% UT (> 95%
kratkodoby pokles UT za
5 periddy)

Kvalita napajacej siete by mala
odpovedat typickému komerénému
alebo nemocni¢nému prostrediu

Ak pozivatel potrebuje trvalu
prevadzku pocas vypadku napajacej
siete odporuca sa, aby bola suprava
pripojena zo zalozného zdroja.
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17.3 Elektromagneticka odolnost

Stomatologicka suprava je navrhnuta pre pouzitie v elektromagnetickom prostredi ktoré spina poziadavky v tabulke 17.3.
Zakaznik alebo uZivatel musi zabezpecit, Zze stomatologicka suprava bude prevadzkovana v takomto prostredi

Tabulka 17.3

Skusobna uroven

Test odolnosti podra EN 60601

Zhoda | Elektromagnetické okolie

Odolnost proti ru$eniu indukovanému Prenosné a mobilné vysokofrekvenéné
R 3 Veff : .
vysokofrekvenénymi poliami, Sirenému 150 kHz a3 80 MHz 3 Veff |komunikaéné zariadenia by nemali byt
vedenim podfa EN 61000-4-6 pouzivané vo vzdialenosti mensej ako je
odporuc€ana vzdialenost vypocitana podla
prisludnej rovnice pre vysielaciu frekvenciu.

Doporu¢ené minimalne vzdialenosti:
d =1,167+P 150 kHz az 80 MHz
d=1,167+v/P 80 MHz az 800 MHz

Odolnost proti vyzarovanému d=2333VP 800MHzaz25GHz

vysokofrekvencnému 3 Vim P[W]- menovity maximalny vystupny vykon
elektromagnetickému pofu podla 80 MHz a3 2.5 GH 3V/m y ma y vystupny vy :
EN 61000-4-3 zaz?2, z d [m] — doporu€ena ochranna vzdialenost

Intenzita poli od pevnych vysielacov by mala byt
v kazdom frekven&nom pasme nizSia ako
vyhovujuca uroveni.

K

V okoli zariadenia oznaceného symbolom
moze déjst k rueniu.

@ Pre frekvenciu 80 MHz plati pasmo 80 MHz az 800 MHz
a pre frekvenciu 800 MHz plati pasmo 800 MHz az 2,5 GHz

x Tieto smernice sa nemusia dat uplatnit vo vSetkych situaciach.
Sirenie elektromagnetickych poli je ovplyvnené absorpciou a odrazmi od budov, predmetov a ludi

Intenzitu pola stacionarnych vysielatov ako su z&kladriové stanice bezdrétovych telefénov, mobilnych
radiokomunikaénych pristrojov, amatérskych radiostanic, radiovych a televiznych vysielaov a pod. nie je mozné
teoreticky vopred ur€it. Na zhodnotenie elektromagnetického prostredia z hladiska stacionarnych vysielaov je vhodné
zvazit vykonanie merania elektromagnetickych poli. Ak namerana intenzita elektromagnetického pofa v mieste
umiestnenia stomatologickej supravy prekro&i hore uvedené Urovne, musi sa overit’ jeho spravna funkcia. Ak sa vyskytne
abnormalne spravanie stomatologickej sipravy musi byt suprava instalovana na inom mieste.

V rozsahu od 150 KHz az 80 MHz by intenzita pola mala byt mensia ako 3 V/m.

UM_SK_DM20_DE20_2020-01_ver2.6 21/24




NAVOD NA POUZITIE

DIPLOMAT DE 20, DM 20

17.4 Odporucané bezpecnostné vzdialenosti medzi prenosnymi vysokofrekvencnymi
komunikaénymi zariadeniami a stomatologickou supravou

Stomatologicka suprava je navrhnuta pre pouzitie v elektromagnetickom prostredi v ktorom je vyzarované
vysokofrekvenéné rusenie pod kontrolou. Zakaznik alebo uzivatel méze zabranit’ elektromagnetickému ruseniu
dodrziavanim minimalnych vzdialenosti medzi prenosnym vysokofrekvenénym komunikaénym zariadenim a
stomatologickou supravou podla tabulky 17.4.

Tabulka 17.4
Menovity maximalny Ochranna vzdialenost’ v zavislosti od frekvencie vysielaca
vystupny vykon vysielaca d[m]
PIW] 150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz
d=1,167VP d=1,167VP d =2,333VP

0,01 0,117 0,117 0,233

0,1 0,369 0,369 0,738

1 1,167 1,167 2,333

10 3,69 3,69 7,377

100 11,67 11,67 23,33

P[W]- menovity maximalny vystupny vykon
d[m] — doporuéena ochranna vzdialenost

Pre vysielace s maximalnym vykonom ktory nie je uvedeny v tabulke sa vzdialenost vypocita podla vzorca uvedeného v

tabulke pri prislusnej frekvencii.

@ Pre frekvenciu 80 MHz plati pasmo 80 MHz az 800 MHz
a pre frekvenciu 800 MHz plati pasmo 800 MHz az 2,5 GHz

x Tieto smernice sa nemusia dat uplatnit vo vSetkych situaciach.
Sirenie elektromagnetickych poli je ovplyvnené absorpciou a odrazmi od budov, predmetov a ludi
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NAVOD NA POUZITIE DIPLOMAT DE 20, DM 20

Priloha €. 1 - HLAVNE ROZMERY
DE 20, DE20 s programovanim
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NAVOD NA POUZITIE

Stomatologické kreslo DE 20, DE20 s programovanim

DIPLOMAT DE 20, DM 20
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